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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 364/2004
z 25. februdra 2004,
ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) ¢ 70/2001 vzhladom na rozsirenie jeho pésobnosti na pomoc
na vyskum a vyvoj
KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEY, (4)  je potrebné ustanovit opatrenia na vyhodnotenie kompa-

tibility so spolo¢nym trhom kazdej pomoci pre malé
a stredné podniky udelenej bez predchddzajiiceho schvd-
lenia Komisiou pred nadobudnutim t¢innosti nariadenia
(ES) & 70/2001;

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 994/98 zo 7. mdja 1998
o uplatiovani ¢ldnkov 92 a 93 Zmluvy o zalozeni Eurépskeho
spolocenstva na urcité kategérie horizontélnej Statnej pomoci ()

a najmd na body a) i) a b) jeho ¢lanku 1 ods. 1,
) yaiab)j (5)  pomoc na vyskum a vyvoj moze prispiet k hospoddrskemu

rastu, posilneniu konkurencieschopnosti a zvySeniu
po uverejneni ndvrhu tohto nariadenia (?), zamestnanosti. Pomoc na vyskum a vyvoj pre MSP md
mimoriadny vyznam, pretoZe jedna zo Strukturdlnych
nevyhod MSP spociva v obtiaznosti pri ziskavani pristupu
k novym technologickym vydobytkom a transferu techno-
16gii. Zaroven Komisia v Rdmci spoloéenstva pre Statnu
kedze: pomoc na vyskum a vyvoj (7) vychddzala z toho, Ze sa dd
predpokladat, Ze $tdtna pomoc na vyskum a vyvoj bude
predstavovat stimul pre MSP, aby sa viac zapojili do vyvoja
a vyskumu, nakolko MSP vo vSeobecnosti vynakladaji
mensie percento svojho obratu na aktivity vyvoja vysku-
mu. Na zdklade svojich skasenosti s uplatiiovanim Rdmca
spolodenstva pre §titnu pomoc na vyskum a vyvoj pre
MSP Komisia sa preto rozhodla, Ze je dovod na oslobode-
nie takejto pomoci od predchddzajicej notifikicie (pred-
kladania ziadosti na postidenie) a tieZ zohladnila, Ze takdto
pomoc md iba velmi maly potencidl na to, aby negativne
ovplyvnila hospodarsku sutaz. Toto plati tieZ pre pomoc
na vypracovanie $tidif realizovatelnosti (feasibility studies)
a na pomoc na pokrytie ndkladov stvisiacich s patentmi,
(2) by sa mali ozrejmit pravidld v pripadoch, ked sa uskutoé- ako aj pre individudlnu pomoc, ktord nepresahuje urcité
fiuja investicie v oblasti oprdvnenej na regiondlnu pomoc, stropy;
ale v odvetvi, kde je regiondlna pomoc zakdzand. Stropy
regiondlnej pomoci by sa mali uplatiiovat iba, ak region,
kde sa investicia uskutocriuje a aj sektor, do ktorého patri
prijemca, si oprdvnené na regiondlnu pomoc. Pravidld
vyzadujtce notifikdciu (predkladanie ziadosti na schvéle-
nie) velkych individudlnych grantov presahujicich hranice
urditych limitnych hodnét by sa mali prislusne vysvetlit;

po porade s Poradnym vyborom pre $titnu pomoc,

(1)  definicia malych a strednych podnikov (MSP) pouzitd
v nariadeni Komisie (ES) ¢. 70/2001 z 12. janudra 2001
o uplatilovani ¢linkov 87 a 88 Zmluvy ES na $tdtnu
pomoc malym a strednym podnikom (3) je rovnaka, ako sa
pouziva v odporicani Komisie 96/280/ES z 3. aprila 1996
tykajiiceho sa definicie malych a strednych podnikov (4).
Toto  odportcanie sa  nahradilo  odpordcanim
2003/361/ES zo 6. mdja 2003 tykajicim sa definicie
mikro, malych a strednych podnikov (°) s G¢innostou od
1. janudra 2005;

(6)  posobnost nariadenia (ES) ¢. 70/2001 by sa mala preto
rozsirit, aby sa vztahovala na pomoc na vyskum a vyvoj
poskytnuti pre MSP v ¢o najvi¢Som moznom rozsahu
odvetvi;

(3)  skasenosti ukdzali, Ze je Ziaduce mat jednotny a zjednodu-
Seny systém poskytovania vyro¢nych sprav prijatych
v stlade s ¢linkom 27 nariadenia Rady (ES) ¢. 659/1999
z 22. marca 1999, ktorym sa ustanovuji podrobné pra- )
vidld na uplatiiovanie ¢lanku 93 Zmluvy o ES (¢). Osobitné
ustanovenia o oznamovani ustanovené v prilohe Il k naria-
deniu (ES) ¢. 70/2001 by sa mali preto uplatiiovat iba do
tej doby, kym nebude prijaty v§eobecny systém poskyto-
vania sprav;

urcité definicie v nariadeni (ES) ¢. 70/2001 by sa mali upra-
vit, aby zohladnili osobitosti $titnej pomoci na vyskum
a vyvoj a iné by sa mali pridat. Najmd by sa mali vlozZit
definicie $tadif vyskumu a vyvoja nachddzajiice sa v prilohe
I k Rdmcu spolocenstva pre $titnu pomoc na vyskum
a vyvoj. Zoznam opravnenych nakladov by mal zodpove-
dat zoznamu v prilohe I k rimcu s ur¢itymi vysvetleniami
potrebnymi na zohladnenie skuto¢nosti, Ze nariadenie je

() U.v.ESL142,14.5.1998,s. 1. priamo uplatnitelné v ¢clenskych Stitoch. Prijemcovia by

g; 8 V. 555110901:3112-56200103, 53-33- nemali vyuzivat dvojitd podporu na rovnaké vysledky
V. ,13.1. ,s. 33, . :

() U.v.ESL 107, 30.4.1996, s. 4. vyskumu;

¢) U.v.EUL 124, 20.5.2003, s. 36.

(¢) U.v.ESL 83,27.3.1999, s. 1. Smernica naposledy zmenend a dopl-

nend Aktom o pristiipeni z roku 2003. () U.v.ES C 45,17.2.1996, s. 5.
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8)

(10)

(11)

(13)

prirucka v Rdmci spolocenstva pre $tatnu pomoc a vyvoj,
pokial ide o to, ¢i urcité opatrenia tvoria $tatnu pomoc
v zmysle ¢lanku 87 ods. 1 zmluvy zostdva v platnosti
na Gcely tohto nariadenia;

s cielom podpory rozsirenia vysledkov vyskumu MSP
mozu ziskat pomoc na ndklady spojené so ziskavanim
patentov a ich uvddzanim do platnosti a inych prav prie-
myselného vlastnictva vyplyvajicich z vyskumnych
a vyvojovych ¢innosti. Neudelenie takejto pomoci by sa
nemalo podmienovat tym, Ze ¢innost, ktord viedla k pri-
slusnému prévu tiez ziskala pomoc. Stadi, aby bola ¢innost
opravnend na pomoc na vyskum a vyvoj;

nie vietky pomoci na vyskum a vyvoj pre MSP mozu byt
oslobodené podla nariadenia (ES) ¢. 70/2001. Strop Rdmca
spolocenstva na §titnu pomoc na vyskum a vyvoj, ktory sa
uplatiiuje na jednotlivé notifikdcie (ziadosti o schvélenie
Stdtnej pomoci) by sa mal tiez uplatiovat vzhladom
na individudlnu pomoc, ktord méze byt oslobodend podla
uvedeného nariadenia. Mali by sa nadalej uplatriovat oso-
bitné pravidla na projekty Heuréka spadajiice do posobno-
sti Vyhldsenia konferencie ministrov v Hannoveri
6. novembra 1985, o ktorych predpokladd, Ze st v spolo¢-
nom eurdpskom zdujme;

by nariadenie (ES) ¢. 70/2001 nemalo oslobodit pomoc
udelent vo forme zalohovej platby vyjadrent ako percento
opravnenych nakladov, ktoré presahuje intenzitu pomoci
uvedend v danom nariadent a je refundovatelnd iba v pri-
pade uspesného vysledku vyskumnych aktivit, ako je uve-
dené v rdmci pre $tdtnu pomoc na vyskum a vyvoj, kedze
Komisia posudzuje refundovatelnd pomoc podla individu-
alnych pripadov pri zohladneni navrhnutych podmienok
refundovania;

nariadenie (ES) ¢. 70/2001 sa tymto nariadenim meni
a doplna, uplatiuje sa iba na §tatnu pomoc na vyskum
a vyvoj udelent malym a strednym podnikom. Rdmec spo-
lo¢enstva pre $titnu pomoc na vyskum a vyvoj sa bude
nadalej pouzivat na postidenie kazdej pomoci na vyskum
a vyvoj, ktord sa notifikuje (predloZi na schvélenie) Komi-
sii;

nariadenie (ES) ¢. 70/2001 by sa malo preto zmenit a dopl-
nit,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Nariadenie (ES) ¢. 70/2001 sa meni a dopliia nasledovne:
1. Clanok 1 ods. 2 sa menf a doplia takto:

a) bod a) sa nahrddza takto:

,a) vzhladom na ¢lanky 4 a 5 ¢innosti spojené s vyrobou,
spracovanim alebo predajom vyrobkov vymenova-
nych v prilohe I zmluvy;*

2.

b)

pridéva sa toto pismeno d):

,d) na pomoc v rdmci nariadenia

& 14072002 ().

Rady (ES)

() U.v.ESL 205, 2.8.2002, s. 1.

Clénok 2 sa menf a dopliia takto:

a)

v pismene e) sa priddva tento pododsek:

,V pripade pomoci na vyskum a vyvoj (R&D) sa intenzita
pomoci v hrubom vyjadreni na projekt R&D vykonany
v spoluprdci so $titnymi vyskumnymi zariadeniami
a podnikmi vypocita na zdklade kombinovanej pomoci
pochddzajiicej z priamej vladnej podpory na konkrétny
vyskumny projekt a v pripade, Ze znamenaji pomoc,
z prispevkov na projekt z verejnych neziskovych vzdela-
vacich alebo vyskumnych zariadeni.”;

priddvaju sa tieto pismend h), i) a j):

»h) zdkladny vyskum' znamend cinnost urcent na pre-
hlbenie vedeckych a technickych poznatkov, ktoré
nie st spojené s priemyselnymi alebo komerénymi
cielmi;

i) ,priemyselny vyskum‘znamend pldnované vyskumné
alebo hodnotiace skiimanie zamerané na ziskanie
novych poznatkov, cielom ktorého je, aby sa takéto
poznatky mohli zuzitkovat pri vyvoji novych pro-
duktov, procesov alebo sluzieb alebo na realiziciu
vyznamného zlep3enia existujicich produktov, pro-
cesov alebo sluzieb;

j) ,predkonkuren¢ny vyvoj* (pre-competitive develop-
ment’) znamend zabudovanie vysledkov priemysel-
ného vyskumu do pldnu, opatreni alebo projektu
na nové, pozmenené alebo zlep$ené produkty, pro-
cesy alebo sluzby, bez ohladu na to, & st uréené
na predaj alebo pouzitie, vratane zostrojenia pocia-
to¢ného prototypu, ktory by sa nemal komer¢ne
vyuzivat. Sem moze tieZ patrit koncepénd formulacia
a navrh inych produktov, procesov alebo sluzieb
a tvodnd demonstricia projektov alebo pilotnych
projektov za predpokladu, Ze takéto projekty sa
nedajti upravit alebo pouzit na priemyselné pouZzitie,
alebo sa nedaji komeréne vyuzit. Nepatria sem bezné
alebo pravidelné obmeny produktov, vyrobnych
liniek, vyrobnych procesov, existujiicich sluzieb
a inych prebiehajtcich ¢innosti, aj ked takéto zmeny
mozu predstavovat zlepsenia.;

v ¢ldnku 4 sa odsek 2 a 3 nahrddza takto:

,2. Ak sa investicia uskutociiuje v oblastiach alebo sekto-
roch, ktoré nie si oprdvnené na regiondlnu pomoc podla
¢lanku 87 ods. 3 pism. a) a ¢) zmluvy v ¢ase udelenia pomo-
ci, intenzita pomoci v hrubom vyjadreni nesmie presahovat:

a) 15 % v pripade malych podnikov;

b)

7,5 % v pripade strednych podnikov.
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3. Akide o investiciu do oblasti, ktoré st opravnené na regio-
ndlnu pomoc v ¢ase udelenia pomoci, intenzita pomoci
nesmie presiahnut strop regiondlnej investi¢nej pomoci urée-
nej v schéme schvalenej Komisiou pre kazdy clensky stat
o viac ako:

a) 10 percentudlnych bodov v hrubom vyjadreni v oblas-
tiach urcenych ¢lankom 87 ods. 3 pism. ¢) za predpokla-
du, Ze celkovd intenzita pomoci v ¢istom vyjadreni nepre-
siahne 30 %, alebo

b) 15 percentudlnych bodov v hrubom vyjadreni v oblas-
tiach, na ktoré sa vztahuje ¢linok 87 ods. 3 pism. a) za
predpokladu, Ze celkovd intenzita pomoci v ¢istom vyja-
drenf nepresiahne 75 %.

Vyssie stropy regiondlnej pomoci sa mozu uplatnit iba, ak sa
pomoc udeli s podmienkou, Ze investicia bude zachovand
v regiéne prijemcu aspoil pat rokov a spoluticast prijemcu
pomoci na jeho financovani je aspon 25 %.%

vkladaju sa tieto ¢lanky 5a, 5b a 5c:

,Cldnok 5a

Pomoc na vyskum a vyvoj

1. Pomoc na vyskum a vyvoj musi byt zliiCitelnd so spoloc¢-
nym trhom v zmysle clanku 87 ods. 3 zmluvy a musi byt
oslobodend od oznamovacej povinnosti na zdklade
Clanku 88 ods. 3 zmluvy, ak spliia podmienky uvedené
v odsekoch 2 az 5.

2. Podporovany projekt musi tplne spadat do vsetkych
stupilov vyskumu a vyvoja definovanych v ¢lanku 2 pism. h),
i) aj).

3. Intenzita pomoci v hrubom vyjadreni vypocitand
na zaklade opravnenych ndkladov projektu nesmie presaho-
vat:

a) 100 % na zdkladny vyskum;
b) 60 % na priemyselny vyskum;

¢) 35 % na predkonkurenény vyvoj.

Ak projekt zahffia rozne $tadid vyskumu a vyvoja, pripustnd
intenzita pomoci sa stanovi na zdklade vazeného priemeru
prislusnych pripustnych intenzit pomoci vypoéitaného
na zdklade prislusnych opravnenych nékladov.

V pripade projektov uskuto¢iiovanych v spolupraci nesmie
maximalna intenzita pomoci pre kazdého prijemcu presiah-
nut pripustnd intenzitu pomoci vypocitani vzhladom
na opravnené naklady, ktoré vynalozil prislusny prijemca.

4. Stropy v odseku 3 sa mozu prekrocit, ako je uvedené, do
maximdlnej intenzity pomoci v hrubom vyjadreni 75 %
na priemyselny vyskum a 50 % na predkonkurenény vyvoj:

a) ak sa projekt realizuje v oblasti, ktord je v ¢ase udelenia
pomoci opravnend na regiondlnu pomoc, maximélna
intenzita pomoci sa moze zvysit o 10 percentudlnych
bodov v hrubom vyjadreni v oblastiach, na ktoré sa vzta-
huje ¢ldnok 87 ods. 3 pism. a) zmluvy a o 5 percentudl-
nych bodov v hrubom vyjadreni v oblastiach, na ktoré sa
vztahuje clanok 87 ods. 3 pism. c) zmluvy;

b) ak sa projekt pri uskuto¢iiovani vyskumu s potencialnym
multisektorovym uplatnenim zameriava a ststreduje
na multidisciplindrny pristup v sdlade s cielom, tlohami
a technickymi cielmi konkrétneho projektu alebo pro-
gramu uskutoctiovaného v rdmci Siesteho rdmcového
programu pre vyskum a vyvoj ustanoveného rozhodnu-
tim ¢. 1513/2002/ES Eurdpskeho parlamentu a Rady (')
alebo ndsledného rdmcového programu pre vyvoj
a vyskum alebo programu Heuréka maximaélna intenzita
pomoci sa moze zvysit o 15 percentudlnych bodov v hru-
bom vyjadren;

¢) maximdlna intenzita pomoci sa moze zvysit o 10 percen-
tudlnych bodov, ak je splnend jedna z tychto podmienok:

i) projekt zahffia efektivnu cezhrani¢nii spolupracu
medzi aspon dvomi nezdvislymi partnermi v dvoch
Clenskych 3titoch, najmd v zmysle koordindcie
ndrodnych R&D politik; ziadna jednotlivd spolo¢nost
v ¢lenskom $téte poskytujlicom pomoc nesmie zna-
Sat viac ako 70 % opravnenych ndkladov; alebo

ii) projekt zahifia efektivnu spolupracu medzi spolo¢no-
stou a verejnou vyskumnou institiiciou, najma v zmy-
sle koordindcie ndrodnych R&D politik, kde verejnd
vyskumna institdcia zndsa aspon 10 % opravnenych
nakladov na projekt a md pravo uverejnit vysledky,
pokial pochddzajii z vyskumu vykondvaného touto
institaciou; alebo

iii) vysledky projektu st znacne rozsirené prostrednic-
tvom technickych a vedeckych konferencif alebo uve-
rejnené v odbornych vedeckych a technickych ¢aso-
pisoch.

Na tcely bodov i) a ii) sa subdodévatelské zmluvy nepo-
vazujii na efektivnu spolupracu.

5. Opréavnené naklady na dcely tohto ¢lanku budd tieto:

a) persondlne naklady (vyskumnici, technici a iny podporny
personal zamestnany v stvislosti s vyskumnym projek-
tom);

b) ndklady na ndstroje a zariadenia v rozsahu a v trvani, ako
sa pouzili vo vyskumnom projekte. Ak takéto ndastroje
a zariadenia sa nepouzivaji celd svoju Zivotnost
na vyskumny projekt, jedine ndklady na odpisy zodpove-
dajuce dlzke vyskumného projektu vypocitané na zdklade
spravnej uctovnej praxe sa povazuji za opravnené;
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¢) naklady na budovy a pozemky v rozsahu a v trvani, kedy
sa pouzili na vyskumny projekt. V pripade budov sa za
opravnené povazuju jedine naklady na odpisy zodpove-
dajuce dlzke vyskumného projektu vypocitané na zdklade
spravnej Gctovnej praxe. V pripade pozemkov st oprav-
nenymi nakladmi ndklady na komer¢ny prevod alebo
skuto¢ne vynalozené kapitdlové ndklady;

d) ndklady na poradenstvo a rovnocenné sluzby pouzité
vyluéne na vyskumni ¢innost vratane vyskumu, zakape-
nych technickych poznatkov a patentov alebo licencif
z vonkajsich zdrojov za trhové ceny, ak sa transakcia
vykonala nezévisle a neobsahuje Ziadny prvok nepovole-
ného dohovoru. Tieto ndklady sa povazujii za opravnené
iba do vysky 70 % celkovych opravnenych ndkladov pro-
jektu;

e) daldie priamo vynaloZené rezijné ndklady vyplyvajice
z vysledku vyskumného projektu;

f) iné prevadzkové ndklady, vratane ndkladov za materidly,
dodavky a podobné produkty priamo vyplyvajtce
z vyskumnej ¢innosti.

Cldnok 5b

Pomoc mna vypracovanie technickych  $tadii
realizovatelnosti (feasibility studies)

Pomoc na pripravné technické Stidie realizovatelnosti pre
priemyselné vyskumné ¢innosti alebo predkonkurenéné
vyvojové aktivity musi byt zldcitelnd so spoloénym trhom
v zmysle ¢lanku 87 ods. 3 pism. ¢) zmluvy a oslobodend od
poziadavky na notifikiciu  (predkladanie  Ziadosti
o schvilenie) podla ¢lanku 88 ods. 3 pism. ¢) zmluvy za
predpokladu, Ze intenzita pomoci v hrubom vyjadreni
vypocitand na zdklade ndkladov $tidie nepresiahne 75 %.

Cldnok 5¢

Pomoc na ndklady sdvisiace s patentmi

1. Pomoc na naklady spojené so ziskavanim patentov a ich
uvedenim do platnosti i a inych prav priemyselného vlastnic-
tva musi byt zlicitelnd so spolotnym trhom v zmysle
¢lanku 87 ods. 3 pism. c) zmluvy a je oslobodend od pozia-
davky na notifikdciu (predkladanie Ziadosti na schvilenie)
podla ¢linku 88 ods. 3 pism. ¢) zmluvy do rovnakej hodnoty
pomoci, v akej by bola oprdvnend R&D pomoc v stvislosti
s prvymi vyskumnymi aktivitami, ktoré ako prvé vedu k pri-
slusnym pravam priemyselného vlastnictva.

2. Opravnené naklady na tcely tohto ¢lanku budd tieto:

a) vSetky ndklady predchddzajice udeleniu prava v prvej
pravnej jurisdikcii, vratane nékladov tykajtcich sa pri-
pravy, podania a udrZiavania prihlasky patentu ako aj
naklady vyplyvajice z obnovenia prihlasky patentu pred-
tym, ako sa pravo udelilo;

b) néklady na preklad a iné ndklady vynalozené s cielom zis-
kat udelenie alebo schvalenie prdva v inych pravnych juri-
sdikcidch;

¢) ndklady vynalozené na obhajobu pravoplatnosti prava
pocas tradného prieskumu prihlasky a moznych opozic-
nych konani, aj ked sa takéto ndklady vyskytnd po ude-
leni préva.

() U.v.ESL 232, 29.8.2002, s. 1.

Clanok 6 sa nahrddza takto:

,Cldnok 6
Poskytnutie velkej individudlnej pomoci

1. V pripade pomoci, na ktort sa vztahujii ¢lanky 4 a 5, toto
nariadenie neoslobodzuje udelenie individudlnej pomoci, ak
je dodrzany jeden z tychto stropov:

a) celkové opravnené ndklady celého projektu predstavujia
najmenej 25 000 000 EUR a

i) v oblastiach alebo odvetviach, ktoré nie sti opravnené
na regiondlnu pomoc, intenzita pomoci v hrubom
vyjadreni predstavuje najmenej 50 % stropu stanove-
ného ¢lankom 4 ods. 2;

ii) v oblastiach a sektoroch, ktoré nie sii opravnené
na regiondlnu pomoc, intenzita pomoci v ¢istom
vyjadreni predstavuje najmenej 50 % stropu pomoci
v Cistom vyjadreni urcenej v regiondlnej schéme
pomoci pre dand oblast, alebo

b) celkovd ¢iastka pomoci v hrubom vyjadreni predstavuje
najmenej 15 000 000 EUR.

2. V pripade pomoci, na ktort sa vztahuji ¢lanky 5a, 5b
a 5c¢, toto nariadenie neumoznuje vynimku udelenia indivi-
dudlnej pomoci, ak je dodrzany jeden z tychto stropov:

a) celkové opravnené naklady celého projektu vynalozené
vietkymi spolo¢nostami zic¢astnenymi na projekte pred-
stavuju najmenej 25 000 000 EUR a

b) navrhuje sa poskytnutie pomoci s prispevkom vo vyske
aspon 5 000 000 EUR v hrubom vyjadreni jednému alebo
viacerym individudlnym spolo¢nostiam.

V pripade pomoci poskytnutej na projekt Heuréka sa stropy
pomoci v prvom pododseku nahradia takto:

a) celkové opravnené naklady projektu Heuréka vynaloZené
vSetkymi spolo¢nostami zi¢astnenymi na projekte pred-
stavuju najmenej 40 000 000 EUR a

b) navrhuje sa poskytnutie pomoci s brutto prispevkom vo
vyske aspont 10 000 000 EUR jednej alebo viacerym indi-
vidudlnym spolo¢nostiam.”;

vklada sa tento ¢ldnok 6a:

,Cldnok 6a

Pomoc, na ktorii nadalej bude vztahovat predchddzajica
notifikdcia Komisii

1. Toto nariadenie neoslobodzuje Ziadnu pomoc, ¢i indivi-
duélnu alebo pomoc poskytnutd podla schémy pomoci vo
forme jednej alebo viacerych zdlohovych platieb, ktoré st
refundovatelné iba v pripade tspesného vysledku vyskum-
nych aktivit, ak celkovd hodnota zalohovych platieb vyjad-
rend ako percento opravnenych nakladov presahuje intenzity
uvedené v ¢lankoch 5a, 5b alebo limit stanoveny v ¢lanku 6
ods. 2.
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2. Tymto nariadenim nie je dotknutd Ziadna povinnost ¢len-
ského statu notifikovat poskytnutie individudlnej pomoci
(predkladat Ziadosti na schvélenie) podla inych néstrojov
§tatnej pomoci a najmd povinnost notifikovat alebo informo-
vat Komisiu o pomoci pre podnik, ktory ziskava pomoc
na re§trukturalizaciu v zmysle usmerneni spolocenstva o §tat-
nej pomoci na zdchranu a restrukturalizciu firiem, ktoré st
v tazkostiach (') a povinnosti notifikovat (predkladat ziadosti
na schvélenie) regiondlnu pomoc na velké investi¢né projekty
podla platného multisektorového rdmca.

() U.v.ES C 288, 9.10.1999, s. 2.

v ¢lanku 8 sa odsek 1 nahrddza takto:

,1. Stropy pomoci ur¢ené v ¢lankoch 4 az 6 sa uplatnia
nezéavisle od toho, ¢i je podpora projektu pomoci financo-
vand vylucne zo zdrojov $tatu, alebo je ¢iasto¢ne financovand
spolocenstvom.*;

v ¢lanku 9 sa odsek 3 nahradza takto:

,3. Clenské $tity vypracuji vyroénd spravu o uplatneni
tohto nariadenia v stlade s vykondvacimi opatreniami tyka-
jicimi sa formy a obsahu vyro¢nych sprav, ktoré st ustano-
vené na zdklade c¢lanku 27 nariadenia Rady (ES)
¢ 659/1999 (7.

Pokial takéto opatrenia nadobudni G¢innost, ¢lenské $taty
vypracuji vyroéni spravu o uplatilovani tohto nariadenia za
kazdy cely kalendarny rok alebo za jeho ¢ast, pocas ktorych
sa toto nariadenie uplatiiuje, a to vo forme uvedenej v pri-
lohe 11 a tiez elektronickej forme. Clenské stéty poskytnd
Komisii takdto spravu najneskor tri mesiace po uplynuti
obdobia, na ktoré sa sprava vztahuje.

() U.v.ESL 83,27.3.1999,s. 1.

9. Vkladd sa tento ¢lanok 9a:

,Cldnok 9a

Prechodné ustanovenia

1. Notifikdcie (predkladané Ziadosti o poskytnutie $titnej
pomoci) tykajtice sa pomoci pre vyskum a vyvoj nevybavené
do 19. marca 2004 budd nadalej posudzované podla Rdmca
pre §titnu pomoc na vyskum a vyvoj, zatial o ostatné nevy-
bavené ozndmenia sa postdia v stlade s ustanoveniami tohto
nariadenia.

2. Schémy pomoci implementované pred ddtumom nado-
budnutia G¢innosti tohto nariadenia a pomoc udelend podla
takychto schém pri chybajicom povoleni Komisie a porusu-
juce poziadavku na oznamovanie ¢lanku 88 ods. 3 zmluvy
musia byt zldcitelné so spolo¢nym trhom v zmysle ¢lanku 87
ods. 3 zmluvy a oslobodené, ak spliaja poziadavky ustano-
vené v ¢lanku 3 ods. 2 pism. a) a ¢lanku 3 ods. 3 tohto naria-
denia.

Individudlna pomoc mimo schémy pomoci poskytnutej pred
ddtumom nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia pri chy-
bajiicom povoleni Komisie a porusujice poziadavku
na oznamovanie ¢lanku 88 ods. 3 zmluvy musia byt zlaci-
telné so spolocnym trhom v zmysle clinku 87 ods. 3 zmluvy
a oslobodené, ak splnaji poziadavky ustanovené v ¢lanku 3
ods. 2 pism. a) a ¢lanku 3 ods. 3 tohto nariadenia.

Kazdd pomoc, ktord nespliia tieto podmienky, Komisia

posudi v silade s prislusnymi rdmcami, usmerneniami, spra-
vami a ozndmeniami.”;

10. Priloha I sa nahrddza textom v prilohe k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda Gc¢innost 20. den nasledujiici po jej
uverejneni v Uradnom vestniku Eur6pskej tnie.

Bod 10 ¢ldnku 1 sa uplatni od 1. janudra 2005.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a je priamo uplatnitelné vo vSetkych ¢lenskych

Statoch.

V Bruseli 25. februdra 2004

Za Komisiu
Mario MONTI

clen Komisie
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PRILOHA

LPRILOHA I

Definicia malych a strednych podnikov

[vyiiatok z odporiicania Komisie 2003/361/ES zo 6. mdja 2003 o definicii malych a strednych podnikov (U. v. ES L 124,
20.5.2003, 5. 36)]

DEFINICIA MIKRO, MALYCH A STREDNYCH PODNIKOV, KTORU PRIJALA KOMISIA

Cldnok 1

Podnik

Za podnik sa povazuje kazdy subjekt, ktory vykondva hospoddrsku ¢innost bez ohladu na jeho pravnu
formu. Sem patria najmé samostatne zarobkovo ¢inné osoby a rodinné podniky, ktoré vykonavaja
remeselnicke alebo iné ¢innosti a partnerstvé alebo zdruzenia, ktoré pravidelne vykondvaji hospodarsku
¢innost.

Cldnok 2

Pocet pracovnikov a finan¢né limity urcujice kategérie podnikov

1. Kateg6riu mikro, malych a strednych podnikov (MSP) tvoria podniky, ktoré zamestnavaji menej ako
250 os6b a ktorych roény obrat nepresahuje 50 miliénov euro afalebo celkovd ro¢nd sivaha nepresahuje
43 miliénov EUR.

2. V ramci kategérie MSP sa maly podnik definuje ako podnik, ktory zamestndva menej ako 50 0s6b
a ktorého ro¢ny obrat afalebo celkova ro¢nd stivaha nepresahuje 10 miliénov EUR.

3. V ramci kategdrie MSP sa mikro podnik definuje ako podnik, ktory zamestndva menej ako 10 osob
a ktorého ro¢ny obrat afalebo celkova ro¢nd stivaha nepresahuje 2 milién EUR.

Cldnok 3

Typy podnikov, ktoré sa zohladfiujii pri vypocte poctu pracovnikov a finanénych &astok

1. ,Samostatny podnik’ je kazdy podnik, ktory nie je zatriedeny ako partnersky podnik v zmysle odseku
2 alebo prepojeny podnik v zmysle odseku 3.

2. ,Partnerské podniky* st podniky, ktoré nie st zatriedené ako prepojené podniky v zmysle odseku 3
a medzi ktorymi je takyto vztah: podnik (vyssie postaveny podnik) bud samostatne, alebo spolo¢ne
s jednym alebo viacerymi prepojenymi podnikmi v zmysle odseku 3, 25 % alebo viac imania alebo
hlasovacich prav iného podniku (niZ$ie postaveny podnik).

Podnik sa vsak moze klasifikovat ako samostatny a takto, kedZe nemd Ziadny partnersky podnik, aj ked
investori tito 25 % hranicu dosiahnu alebo prekrocia, za predpokladu, Ze tito investori nie st prepojeni
v zmysle odseku 3 individudlne, alebo spolo¢ne do prislusného podniku:

a) s verejnymi investicnymi spolo¢nostami, spolo¢nostami investujicimi do rizikového kapitdlu,
fyzickymi osobami alebo skupinami fyzickych osob, ktoré sa pravidelne zicastiuji rizikovych
investi¢nych aktivit, ktoré investuji vlastny kapital v nekétovanych firmédch (podnikatelski anjeli) za
predpokladu, Ze celkové investicie tychto podnikatelskych anjelov v rovnakom podniku st niZsie ako
1250 000 EUR;

b) s univerzitami alebo neziskovymi vyskumnymi strediskami;
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¢) instituciondlnymi investormi, vratane regiondlnych rozvojovych fondov;

d) organmi miestnej samospravy, ktoré majd ro¢ny rozpocet mensi ako 10 miliénov EUR a menej ako
5000 obyvatelov.

3. ,Prepojené podniky* st podniky, ktoré majii nasledovné vzdjomné vztahy:
a) podnik md vacsinu hlasovacich prdv akciondrov alebo ¢lenov v inom podniku;

b) podnik ma pravo vymenovat alebo odvolat vac¢sinu ¢lenov spravneho, riadiaceho alebo dozorného
organu iného podniku;

¢) podnik méd pravo dominantne posobit na iny podnik na zdklade zmluvy uzatvorenej s tymto
podnikom alebo na zdklade ustanovenia v jeho spolocenskej zmluve alebo stanovach;

d) podnik, ktory je akciondrom alebo ¢lenom iného podniku, sim kontroluje na zaklade zmluvy s inymi

¢lenov v tomto podniku.

Existuje predpoklad, Ze dominantny vplyv neexistuje, ak sa investori uvedeni v druhom pododseku
odseku 2 nezapoja priamo alebo nepriamo do vedenia prislusného podniku bez toho, aby boli dotknuté
ich prava ako akciondrov alebo nezicastnenych spolo¢nikov.

Podniky, ktoré sa nachddzajii v niektorom zo vztahov uvedenych v prvom pododseku prostrednictvom
jedného alebo viacerych podnikov, alebo maji niektorého z investorov uvedenych v odseku 2, sa tiez
povazuju za prepojené.

Podniky, ktoré sa nachddzajt v jednom alebo inom z takychto vztahov prostrednictvom fyzickej osoby
alebo skupiny fyzickych oséb konajicich spolocne, sa tieZ povazuju za prepojené podniky, ak sa
podielajii vo svojej ¢innosti alebo Casti svojej Cinnosti na rovnakom relevantnom trhu alebo na susednych
trhoch.

Za prilahly trh* sa povazuje trh pre produkt alebo sluzbu, ktory sa nachddza priamo vo vyssej alebo nizsej
pozicii (siprudne alebo protipridne) od relevantného trhu.

4. Okrem pripadov uvedenych v odseku 2, druhom pododseku sa podnik neméze povazovat za MSP,
ak 25 % alebo viac imania alebo hlasovacich prav je priamo alebo nepriamo kontrolovanych spolo¢ne
alebo individudlne jednym alebo viacerymi verejnymi orgdnmi.

5. Podniky mézu poskytnut vyhldsenie o postaveni ako samostatny podnik, partnersky podnik alebo
prepojeny podnik, vratane Gdajov tykajtcich sa hranic stanovenych v ¢lanku 2. Vyhldsenie sa moze
poskytnt, aj ked je kapitdl rozptyleny tak, Ze nie je mozné presne urcit, kto ho vlastni, v takomto pripade
podnik moze poskytniif vyhldsenie v dobrej viere, Ze moze odovodnene predpokladat, Ze jeden podnik
nevlastni, alebo spolo¢ne navzdjom prepojené podniky nevlastnia 25 % alebo viac. Takéto vyhldsenia sa
poskytnii bez toho, aby boli dotknuté kontroly alebo vySetrovania ustanovené podla pravidiel
spolocenstva.

Cldnok 4

Udaje pouzivané v pripade poctu pracovnikov a finanénych iastok a referenéného obdobia

1. Udaje, ktoré je potrebné pouzit v pripade poctu pracovnikov a finanénych ciastok, sd tidaje tykajice
sa posledného schvaleného tG¢tovného obdobia a vypocitané na roénom zéklade. Zohladnuji sa odo diia
uctovnej zdvierky. Vyska zvoleného obratu sa vypocita bez dane z pridanej hodnoty (DPH) a inych
nepriamych dani.

2. Ak podnik v den G¢tovnej zavierky zisti na ro¢nom zdklade, Ze pocet zamestnancov alebo finan¢né
limity prekro¢ili, alebo sd pod limitmi stanovenymi v ¢lanku 2, nebude to mat za nasledok stratu alebo
nadobudnutie $tatdtu stredného, malého alebo mikro podniku, pokial'sa tieto limity neprekro¢ili v dvoch
po sebe nasledujiicich obdobiach.

3. V pripade novozalozenych podnikov, ktorych tctovné zavierky este neboli schvalené, sa uplatnia
tidaje ziskané ¢estnym odhadom vykonanym za bezny finan¢ny rok.
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Cldnok 5
Pocet pracovnikov

Pocet pracovnikov zodpovedd poctu roénych pracovnych jednotick AWU (annual work units, AWU),
t. j. poctu 0sob, ktoré pracujii na plny tvizok v ramci prislusného podniku alebo v jeho mene pocas
celého posudzovaného referencného roku. Prica osob, ktoré nepracovali cely rok, praca tych osob, ktoré
pracovali na ¢iasto¢ny uvizok bez ohladu na dlzku a préca sezénnych pracovnikov sa pocitajii ako Casti
AWU. Pracovnici pozostavaja zo:

a) zamestnancov;

b) o0sob pracujtcich pre podnik, ktory mu podlieha, a ktori sa podla vnatrostatnych pravnych predpisov
povazujl za zamestnancov;

¢) vlastnici-manazéri;

d) partneri vykonavajtici pravidelnd ¢innost v podniku a majuci finanény prospech z podniku.

Ucni alebo studenti, ktorf sa zicastiuji na odbornom vzdeldvani na zdklade uciiovskej alebo odbornej
zmluvy sa nepovazujii za pracovnikov. Dlzka materskej alebo rodicovskej dovolenky sa nezapoditava.

Cldnok 6
Vyhotovenie tidajov o podniku

1. V pripade samostatného podniku, tidaje, vritane poctu pracovnikov sa urcia vylu¢ne podla Gétovnej
zavierky tohto podniku.

2. Udaje, vritane poctu pracovnikov, o podniku, ktory md partnersky podnik alebo prepojené podniky,
sa urcia na zaklade tictovnej zdvierky a inych tidajov o podniku, alebo ak st k dispozicii, konsolidovanych
uctovnych zavierok podniku alebo konsolidovanych tc¢tovnych zavierok, na ktorych sa podnik podiela
prostrednictvom konsoliddcie.

Udaje uvedené v prvom pododseku sa pridaji k ddajom kazdého partnerského podniku prislusného
podniku, ktory sa nachddza bezprostredne vo vy$Som alebo nizSom postaveni (stprudne alebo
protipridne’) od neho. Vysledok je tmerny percentudlnemu podielu kapitélu alebo hlasovacich prav
(podla toho, ktoré je vicsie). V pripade, ked krizové akcie vlastnia dva podniky pouzije sa vysSie percento.

K tdajom uvedenym v prvom a druhom pododseku sa pridd 100 % tdajov kazdého podniku, ktory je
priamo alebo nepriamo prepojeny s prislusnym podnikom, ak uz tidaje neboli zahrnuté prostrednictvom
konsoliddcie v tictovnych zdvierkach.

3. Na uplatnenie odseku 2 sa idaje partnerskych podnikov prislusného podniku uréia z ich aétovnych
zavierok a ostatnych konsolidovanych tdajov, ak existujd. K tymto tddajom sa pripocita 100 % tdajov
podnikov, ktoré st prepojené s tymito partnerskymi podnikmi, pokial ich Gctovné ddaje uz nie st
zahrnuté prostrednictvom konsolidécie.

Na uplatnenie tohto istého odseku 2 sa tidaje partnerskych podnikov, ktoré st prepojené s prislusnym
podnikom, uréia z ich G¢tovnych zdvierok a ostatnych konsolidovanych tdajov, ak existuja. K tymto
ddajom sa pripoéitajii proporciondlne tdaje kazdého pripadného partnerského podniku tohto
prepojeného podniku, ktory sa nachddza bezprostredne vo vy$$om alebo niz§om postaveni (,siprudne
alebo protipridne’) od neho, pokial uz tdaje neboli zahrnuté v konsolidovanych t¢tovnych zavierkach
s percentudlnym podielom imernym percentu uvedenému podla druhého pododseku 2.

4. Ak sa v konsolidovanych ac¢tovnych zavierkach neuvadzajii za dany podnik tidaje o pracovnikoch,
Cisla tykajice sa pracovnikov sa vypocitaji dmerne na zdklade sthrnu tdajov z jeho partnerskych
podnikov a pripoéitanim tdajov z podnikov, s ktorymi je prislusny podnik prepojeny.



